PROGLOSS

AIRSTYLE

PROFESSIONAL 1200W AIR STYLER
DR-1250A



CECHY

1. Szczotka z wiosia 32 mm

2. Przycisk zwalniania nasadki
3. Przycisk zimnego nadmuchu
4, Regulacja temperatury

5. Wigczanie/wytqczanie i
regulacja predkosci

6. Uchwyt Airstyle

7. Filtr

8. Gteboki dyfuzor

9. Szczotka obrotowa 38mm
10. Lokowka 19 mm z klipsem
1. Gtadka i ptaska szczotka z
poduszkg

12. Dysza suszgca

PODWOJNA TECHNOLOGIA JONOW -DODATNICH | UJEMNYCH

Suszarka 6 w 1 Progloss DR-1250A zawiera dwie potezne dysze jonowe:

jeden dodatni (10 miliondw jondw/cm3) i jeden ujemny (10

miliondw jondw/c m3) dla uzyskania potysku jak w salonie i wykornczenia bez puszenia
sie wtosow.

6 NASADEK DO STYLIZACJI

Progloss Airstyle DR-1250A posiada 6 wymiennych nasadek do wszechstronnej
stylizaciji:

- Gteboki dyfuzor zapewnia rownomierne suszenie i najwyzszqg jakos¢ oraz

objetosc¢ u nasady

- Lokdwka 19 mm z klipsem do tworzenia bezproblemowych lokdw

- Obrotowa szczotka z nawiewem o srednicy 38 mm z twardym wtosiem zwiekszajgcym
objetosc i stylizujgca

- Szczotka z wtosia 32 mm do sprezystych lokow i fal i objetos¢ u nasady

- Gtadka i ptaska szczotka z miekkim wtosiem i wtosiem z kulkowq korncowkq zapewnia
gtadkie wykonczenie

- Dysza suszgca do usuwania nadmiernej wilgoci i do przygotowywania wtosow do
stylizacji

PROGLOSS™ SUPER WYGLADZAJACE OLEJKI

Kazdy produkt z serii produktow do pielegnacji wtosow Revamp zawiera OLEJKI
PROGLOSS™ SUPER SMOOTH - wzbogacone arganem, keratynq i kokosem dla
maksymalnej gtadkosci i potysku.

INSTRUKCJA UZYCIA

- Umyj i odzyw wtosy tak jak zwykle.

- Wycisnij nadmiar wilgoci recznikiem i rozczesz je

- Przed suszeniem natdz spray chronigey przed wysokg temperaturg.
- Podtqcz produkt do zrédta zasilania 220-240 V.



- Przed uzyciem lokowki upewnij sie, ze urzgdzenie jest sprawne, wytgczone i chtodne.
Zamocuj nasadke na uchwyt Airstyle, az zatrzasnie sie na swoim miejscu. Aby usungc
nasadke, nacisnij przycisk zwalniania nasadki i zsun jaq.

- Aby usung¢ nadmiar wilgoci i przygotowac wtosy do stylizacji uzyj dyszy suszgce;.
UWAGA: Zawsze pozwol, aby Lokowka ostygta przed wymiang koncowek

- Aby tworzy¢ sprezyste |oki i fale o objetosci u nasady uzyj szczotki z nadmuchem o
witosiu 32 mm

- Aby uzyskac loki bez wysitku, uzyj 19-milimetrowej lokdwki. Zawin wtosy wokot watka i
delikatnie zwolnij klips utrzymujgcy wtosy na swoim miejscu.

- Aby uzyskac rownomierne suszenie i maksymalng objetosc¢ u nasady, uzyj gtebokiego
dyfuzora.

- Aby uzyskac objetosc i ksztatt, uzyj obrotowej szczotki 38 mm z twardym witosiem.
Pociqgnij szczotke do gory, aby jg obrocic i stworzy¢ w tatwy sposob, nieskazitelng
stylizacje. Nacisnij w dot, aby zablokowac¢ szczotke na miejscu (zdjecie 13)

- Uzywaj ptaskiej szczotki Smooth & Shape ( element 11) z miekkim wtosiem z kulkowqg
koncowkq dla eleganckiego wykonczenia. Wiosie z kulkowg koncowkqg delikatnie
masuje skore gtowy, aby zminimalizowac¢ uszkodzenia u korzeni.

- Ustaw przetgczniki ciepta i predkosci na uchwycie na zgdane ustawienie (wyzsze
ustawienia ciepta i predkosci dla suszenia i nizsze ustawienia temperatury i predkosci
do stylizacji)

PREDKOSC
0 Wytqgczona
I Srednia predkosc
I Wysoka predkosc
TEMPERATURA
S Niska temperatura
SS Srednia temperatura
SSS Wysoka temperatura (dla szylbszego suszenia)

- Aby skorzystac z funkcji Cool Shot (element 3), nacisnij i przytrzymaj przycisk z przodu
suszarki. To ochtodzi wtosy i pomorze w stylizacji fryzury.

- Po uzyciu wytgcz lokdwke, zmieniajgc predkosc¢ na 0, odtqcz i pozostaw do
ostygniecia przed schowaniem.

Sledz nas na revamphair.com, aby uzyskaé najnowsze porady
dotyczgce wiosow i
rada.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

- Wytgcezy ¢ urzgdzenie, wyjqc wtyczke z gniazdka i pozostawi¢ do catkowitego osty-
gniecia przed czyszczeniem.

- Przetrzyj wszystkie powierzchnie miekkq wilgotng sciereczkq. Nie uzywaj ostrych ma-
teriatow sciernych lub srodkow czyszczgeych.

- Nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie lub innej cieczy.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesci zostaty doktadnie wysuszone miekkim recznikiem
przed ponownym uzyciem.

- Aby zapobiec uszkodzeniu przewodu, nie owijaj go wokot urzgdzenia, zawsze prze-
chowuj przewodd luzno obok urzgdzenia.

- Przechowywac w chtodnym, suchym miejscu.

Czyszczenie filtra (element 7)

- Aby utrzymac najwyzszq wydajnosc¢ produktu i przedtuzy¢ zywotnosce silnika, wazne
jest, aby regularnie usuwac kurz i brud z tylnej kratki i jg regularnie czyscic.

- Otworz ostone tylnej kratki.

- Wyczy$¢ miekkq szczotkq i zamknij ostone tylnej kratki.

NIE UZYWAJ URZADZENIA BEZ ZALOZONEGO FILTRA

Szczotka ptaska Smooth & Shape (element 11)

- Nacisnij przycisk ,clean release”, aby otworzy¢ i wyczysci¢c wewnetrzng strone
szczotki, aby zachowac¢ wydajnosc¢ produktu.

WAZNE ZASADY BEZPIECZENSTWA



- To urzqdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 16 lat. Osoby o ograniczo-
nych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych nie powinny uzywac
tego produktu. Osoby z brakiem doswiadczenia i wiedzy mogq korzystac z produktu,
jesli zostaty

nadzorowane/poinstruowane i rozumiejq zwigzane z tym zagrozenia. Dzieciom nie
wolno bawic¢ sie urzqgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja uzytkownika nie mogqg by¢
wykonywane przez dzieci, chyba majg wiecej niz 16 lat i sg nadzorowane. Ryzyko po-
parzenia — trzymaj urzqdzenie z dala od zasiegu dzieci ponizej 16 roku zycia podczas
uzytkowania i stygniecia.

- OSTRZEZENIE: Zowsze upewnij sie, ze uzywane napiecie odpowiada napieciu poda-
nemu na

zasilacza przed podtgczeniem go do gniazdka sieciowego.

- OSTRZEZENIE: Tego urzqdzenia nie wolno wnosi¢ do tazienki. Nie nalezy go uzywac w
poblizu

wanien, umywalek lub innych naczyn zawierajgcych wode.

- To urzqdzenie nie moze by¢ uzywane na zewnaqtrz.

- Odtgcz urzgdzenie, gdy nie taduje sie.

- Nie uzywaj urzgdzenia, gdy jestes senny lub $pisz.

- Nie pozostawiaj wiqgczonego urzgdzenia bez nadzoru

- Nie ktasc¢ urzqgdzenia, gdy jest witgczone.

- Nie obstuguj mokrymi rekoma.

- Nie stawiac urzgdzenia na miekkich meblach ani materiatach, np. dywan, posciel,
reczniki, dywaniki itp.

- Nie uzywaj urzgdzenia w miejscach, gdzie uzywane sg produkty w aerozolu (sprayu)
lub jest podawany tlen.

- Nie pozwol, aby kabel tadujqgcy zwisat z krawedzi stotu lub blatu ani nie pozwadl, aby
miat kontakt z jakimikolwiek gorgcymi powierzchniami.

- Nie przenosic urzgdzenia trzymajgc za kabel tadujqcy.

- Nie owijaj kabla tadujgcego wokot urzgdzenia. Regularnie sprawdzaj przewod pod
kgtem jakichkolwiek oznak uszkodzenia.

- Jesli obudowa zasilacza, przewod zasilacza lub kabel USB do tadowania ulegng
uszkodzeniu,

natychmiast przerwij uzytkowanie i uzyskaj zamienny adapter lub kabel do tadowania
USB.

- Nie uzywaj urzgdzenia, jesli jest uszkodzone lub dziata nieprawidtowo.

- Nie uzywaj nasadek innych niz dostarczone z tym produktem.

- Nie rozbieraj urzgdzenia. Wewngqtrz nie ma czesci podlegajqcych serwisowaniu.

- Pozwdl urzgdzeniu ostygnqc¢ przed czyszczeniem i przechowywaniem.

- To urzqdzenie zawiera baterie, ktore mogqg by¢ wymieniane wytqgcznie przez wykwali-
fikowany personel.

3 LATA GWARANCJI

FKA Brands Ltd gwarantuje, Ze ten produkt jest wolny od wad materiatowych i wyko-
nawczych przez okreslony czas 3 lat od daty zakupu, z wyjqtkiem przypadkow opisa-



nych ponizej. Gwarancja tego produkt FKA Brands Ltd nie obejmuje uszkodzen spo-
wodowanych niewtasciwym uzytkowaniem lub naduzyciem; wypadkiem; dodaniem
nieautoryzowanego akcesorium; modyfikacjq produktu; lub przez jakiekolwiek inne
warunki, ktore sq poza kontrolg FKA Brands Ltd. Niniejsza gwarancja jest skuteczna
tylko wtedy, gdy produkt jest zakupiony i eksploatowany w Wielkiej Brytanii / UE. Pro-
dukt wymagajgcy modyfikacji lub dostosowania aby umozliwi¢ jego dziatanie w do-
wolnym innym kraju niz kraj, dla ktérego zostata zaprojektowany, wyprodukowany, za-
twierdzony i/lub autoryzowany, lub naprawy produktow uszkodzonych przez modyfi-
kacje nie sq objete niniejszqg gwarancjq. FKA Brands Ltd nie ponosi odpowiedzialnosci
za wszelkiego rodzaju szkody przypadkowe, wtoérne lub specjalne.

Aby uzyskac¢ serwis gwarancyjny na swoj produkt, zwrd¢ produkt do lokalnego serwisu
centrum wraz z paragonem sprzedazy z datq (jako dowodd zakupu). Po otrzymaniu FKA
Brands Ltd naprawi lub wymieni, odpowiednio, Twoj produkt i zwrdci go Tobie, bez do-
datkowych kosztow. Gwarancja jest realizowane wytgcznie za posrednictwem cen-
trum serwisowego. Serwis tego produktu przez kogokolwiek innego niz centrum serwi-
sowe uniewaznia gwarancje. Niniejsza gwarancja nie ma wptywu na Twoje prawa
ustawowe. Lokalne centrum serwisowe mozna znalez¢ na stronie www.revam-
phair.com/servicecentres

Telefon: 0044(0)1473874016
E-mail: csupport@revamphair.com

Wyjasnienie WEEE
To oznaczenie oznacza, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac razem z in-
nymi gospodarstwami domowymi odpadow w catej UE. Aby zapobiec
mozliwym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzi z niekontrolowanego
usuwania odpadow, poddaj je recyklingowi w sposob odpowiedzialny,
B oby promowac zrownowazone ponowne wykorzystanie zasobow mate-
rialnych. Aby zwrdcic uzywane urzgdzenie, skorzystaj z systemow zwrotu |
zbidrki lub skontaktuj sie ze sprzedawcq, u ktérego znajdowat sie produkt zakupione.
Mogq zabrac ten produkt do bezpiecznego dla srodowiska recyklingu.



